RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

Pod opiekq Misjonarzy Oblatéw Maryi

8 Saint Ann Street g
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726

Email:
ststanislaushamilton@hamiltondiocese.com
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
0. Marian Gil, OMI

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance
s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Poniedziatek/Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek/Tueaday: 9:00 - 15:00
Sroda/Wednesday: 9:00 - 15:00
Czwartek/Thursday: 12:00 - 18:00
Pigtek/Friday: 9:00 - 15:00

Weekend: Zamknieta/Closed

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions

Witorek / Tuesday: 18:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 18:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej
Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 18:30 Msza / Mass

Piagtek / Friday: 18:30 Msza / Mass

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania

Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

&

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 905-544-8783
Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktéry jest ,,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-8783.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek, Czwartek, Pigtek / Tue, Thur,Fri 18:00 - 18:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 8:30 - 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajdujg sie na stronie internetowej parafialnej.
Prosimy zgtaszac sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Sidstry z checig odpowiedza na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powofania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or Sisters will be more than happy
to speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.

Niepokalanej

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.

Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy $lubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.
Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian —zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkow.

Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am —2 pm.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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October 22M, 2023 — XXIX Sunday in Ordinary Time

XXIX Niedziela Zwykla

W dzisiejszej Ewangelii (Mt 22: 15-21) przywddcy zydowscy
pytaja Jezusa: “Czy wolno ptaci¢ podatek Cezarowi, czy nie?”
Podobny podatek placili Zydzi mieszkajacy w ziemi Izraela,
za czasOw perskiego imperium (Ksiega Nehemiasza 5, 4).
Faryzeuszom jednak nie o podatek chodzilo, ale o przylapanie
Jezusa na slowie. Lecz Pan, ktory bada ludzkie serce (Ksiega
Jeremiasza 19, 10), dostrzega hipokryzje ukryta za ich
pieknymi stowami.

“Pokazcie mi monete podatkowa” (Mt 22, 19). Na denarze
bitym przez rzymskiego cesarza widac¢ bylo jego podobizne. A
czyj obraz znajduje sie w czlowieku? Zostali$my stworzeni na
obraz i podobienstwo Boze (Ksiega Rodzaju 1, 27), ale
obecnie nosimy obraz Adama, czlowieka ziemskiego (1 List
do Koryntian (1 Kor) 15, 49) sklonnego do grzechu. Jednak
Ten, ktéry swdj obraz w nas umieScit przyszedl by go
odzyskac. “Oddajcie Bogu, co nalezy do Boga” (Mt 22, 21) jest
wezwaniem do stania sie na wzor obrazu Syna Bozego (Rz 8,
29). Bog pragnie by$my nosili obraz czlowieka niebieskiego
(1 Kor 15, 49).

XXIX Sunday in Ordinary Time

The gospel today (Matthew 22:15-21), presents a scenario where
the Pharisees tried to trap Jesus with a question about taxes. When
Jesus mentions repaying Caesar, it’s a reminder that while citizens
should respect and obey government, their ultimate loyalty belongs
to God. The coin may carry Caesar’s image, but humans are
crafted in God’s image. Thus, we owe everything to God and must
prioritize His teachings, even when they clash with earthly laws.
“Give ... to God the things that are God’s.” That includes you!

WORLD MISSION SUNDAY - OCTOBER 22, 2023
SWIATOWA NIEDZIELA MISYJNA

The theme the pope chose for the 2023 celebration is “Hearts
on fire, feet on the move,” which he said was inspired by
the story of Jesus and the disciples on the road to Emmaus
after the resurrection.

“Today, as then, the Risen Lord remains close to his
missionary disciples and walks beside them, particularly
when they feel disoriented, discouraged, fearful of the
mystery of iniquity that surrounds them and seeks to
overwhelm them. So, “let us not allow ourselves to be robbed
of hope!” (Evangelii Gaudium, 86). The Lord is greater than
all our problems, above all if we encounter them in our
mission of proclaiming the Gospel to the world. For in the
end, this mission is his and we are nothing more than his
humble co-workers, “useless servants” (cf. Lk 17:10). (...)
Dear friends, the Risen Lord is always with you. He sees your
generosity and the sacrifices you are making for the mission
of evangelization in distant lands. (...) “In the world you will
have tribulations but be courageous: I have conquered the
world!” (Jn 16:33).” Pope Francis — Mission Sunday 2023

INTENCJE MSZALNE

Wtorek, 24 pazdziernika, 18:30
Julia i Jozef Bak - [corka z rodzina]

Sroda, 25 pazdziernika, 18:30

t Teresa Habza — [brat z rodzing]

t Sylwester Graczyk — [zona z dzieémi]

t Wieslawa Smolen - [T.W. Rzeszo6tko]

t Adam Baran w 3 rocz. $§mierci - [syn z rodzina]

t Aniela Chmielecka - [K. Rydzik]

1 Richard Chmura - [P. Vescio, F. Ferrante]

t Feliksa, Tadeusz i Jan Zychowicz - [Krystyna K.]

t Rodzicow z obojga stron - [syn i corka]

t Jozef Durlak w 4 rocz. §mierci - [Zona z rodzing]

t Jan, Irka i Stan Poreba - [S. U. Wygoda]

t Elzbieta i Maria Mazurczyk oraz zmarli rodziny z
Mazurczyk - [corka z rodzina]

t Jan i Janina Heinrich- [rodzina]

T Czlonkowie grup rézancowych w naszej parafii

t Jozef i Czestawa Kustra - [corka z rodzing]

t Zofia i Bronistaw Smolen - [corka z rodzing]

t Jan Naumowicz — [Z. Kupis]

t Marian Lisowski w 1 rocz. $mierci — [brat z rodzing]

O zdrowie i Boze bl. dla mamy i corek - [R. Tomczynski]

O Boze bl. dla Tomasza - [mama]

Dziekezynno - blagalna dla rodziny Elzbieciak

Czwartek, 26 pazdziernika, 18:30
t Czeslaw Woloch i Jan Heinrich - [C. A. Woloch]

Piatek, 27 pazdziernika, 18:30
t Wieslawa Smolen - [Mama]
t Natalia Stawarek - [Agnieszka Kolodziej]
t Jozef i Czestawa Kustra - [corka z rodzing]
t Corka Malgorzata i dziadkowie z obu stron
t Janina i Kazimierz Oleksak - [corka]
+ Kamil Pachowicz — [G.L. Wrébel]
+ Janina Urbanowicz — [G.L. Wrdbel
Dziekezynno — bl. dla rodz. Skrok i Habza — [S. Skrok]

Sobota, 28 pazdziernika,

9:00 T Stanislaw, Weronika i Zygmunt Kornak oraz Teresa
Lach -[A.M. Kuziora]

17:00 T Jan Gieros — [dzieci]

Niedziela, 29 pazdziernika

8:00 Za parafian

9:00 T Bernadetta Gora — [maz i dzieci]

11:00 Dziekczynno — blagalna dla rodziny Dycha

12:45 O Boze bl. dla uczniéw i nauczycieli Szkoly
Polonii im. Jana Pawla IT

CHRZEST / BAPTISM

Gratulujemy rodzicom dzieci: Lilly Biegalski, Alexander
Nicholas and Demi Olivia Zervos
ktbére w pazdzierniku przyjely chrzest!

We congratulate the families of the above mentioned
children who in October were welcomed
into the family of God’s Children!
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22 pazdziernika 2023 — XXIX Niedziela Zwykta

Listopadowa Modlitwa za Zmarlych

Zbliza si¢ wspomnienie Wszystkich Wiernych Zmarlych i
listopad, szczegdlny miesigc poswigcony ich pamigci.
Modlitwa za zmartych to jeden z uczynkéw mitosierdzia
wzgledem duszy i jest ona takze swiadectwem naszej wiary
w zycie wieczne. Zapraszamy do dolaczenia swoich
bliskich zmarlych do modlitw ,,wspominkowych” i Mszy
sw. ofiarowanych w kazda Srode listopada w ich intencji.
Kopertki ,,wypominkowe” znajduja si¢ z tylu kosciola.

Msza $w. za Wszystkich Wiernych Zmarlych, ktora
odprawi Biskup Douglas Crosby na cmentarzu Holy
Sepulchre odbedzie si¢ w 29 pazdziernika o godz. 14:00.

Prayers for the Faithful Departed - the month of
November is the time of intensified prayer for our deceased
loved ones. We invite you to remember your family members
and friends who have died by including them in our
communal prayers and Wednesday Masses offered for those
mentioned in “wypominki”. The “wypominki” envelopes are
available at the back of the church.

The Annual All Souls Day Mass at Holy Sepulchre will take
place on Sunday, October 29, 2023 at 2:00 p.m.

Sacrament of Marriage/Sakrament malzenstwa

Congratulations to the following couples, who celebrated
the Sacrament of Marriage this weekend.

Serdecznie gratulujemy Nowozencom, ktorzy
21.10.2023 zawarly sakramentalny zwigzek matzenski:

Alexandra Skrzat & Matthew Frankowski
Ann Retchel Lao & Szymon Jaworski

OFIARA NA KOSCIOL / COLLECTION
October 15t 2023 / 15 pazdziernika, 2023

General Offerings: $6569.30 Reno Fund: $1864.25
Needs of Canadian Church: $50
Evangelization of Peoples: $110
Church Flowers: $25
Bég zaplaé za Waszq hojnosé!
Thank you for your generosity!

Odeszla do wiecznos$ci / We announce the passing of:

+ Maria Zdyb
Najblizszym sktadamy serdeczne wyrazy wspolczucia.
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj jej wieczne spoczywanie...
We extend our most sincere condolences to their loved ones.
May the Good Lord grant them eternal rest...

KAWIARENKA

We wrzesSniu wypieki do naszej kawiarenki przygotowaly
nastepujace grupy: Roza Sw. Jadwigi, CWL, oraz Roza Sw
Antoniego. Laczny przychdd z tych niedziel to $2,200 jest on
w caloSci przeznaczony na potrzeby naszego kosSciola (splata
dtugu). Dziekujemy wszystkim grupom za ich zaangazowanie
i pomoc naszej parafii.

The above groups prepared the baked goods for our Parish
Café in September. We have raised $2,200 which is going
entirely towards the needs of the church (debt reduction).
Thank you to all of the groups for their participation in
helping our parish.

W pazdzierniku zapraszamy na nabozenstwa rézancowe
od wtorku do piatku o g. 18:00. Prosimy czlonkéw
poszczegblnych wspdlnot parafialnych oraz chetne osoby
o prowadzenie modlitwy rézancowej.

Pilnie poszukujemy wolontariuszy do prowadzenia
zajec z mlodszymi dzie¢mi podczas Mszy o g. 12:45. Chetne
osoby prosimy o kontakt z biurem parafialnym oraz z Eweling
Pawlowska (905) 518-4550.

40 Days for Life — Save the Date!

Starting September 27th, we invite you to join us for 40 Days
for Life — a dedicated period of 40 days of prayer and fasting
aimed at ending abortion. Stand with us in a peaceful vigil
across from McMaster Children’s Hospital and the
“Termination of Pregnancy Clinic” on Main Street W and
Broadway Ave.

BAZAR PARAFIALNY - Bardzo prosimy parafian o wsparcie.
Potrzebujemy nowych rzeczy nadajace si¢ na loterie, penny sale,
jak rowniez w dobrym stanie torebki, buty, $wiateczne ubrania,
bizuteria, ozdoby $§wigteczne choinki i sportowa memorabilia.
Wszystko to mozna dostarczy¢ w ciagu tygodnia po wieczornych
mszach oraz w niedziele. Zaczynajac juz 29 pazdziernika prosimy
zostawia¢ w  koszu w przedsionku windy. Potrzebujemy
sponsorow do 3 gtownych loterii wartosci $300. Dzigkujemy za
Wasza pomoc!

PARISH BAZAAR - we would like to invite you to our Parish
Bazaar November 17th to the 18th. We will be collecting new items
for our penny sale and lottery, gently used purses, jewelry,
Christmas decorations, sport memorabilia. Please drop off
your items in the designated box in the elevator entrance after any
evening Mass or Sunday. We are also looking for three lottery
sponsors, valued at $300 each. Thank you for your support!

I KOMUNIA SWIETA I BIERZMOWANIE
Zakonczyli$my zapisy dzieci i mlodziezy na zajecia

Ogloszenia Polonijne...

Fundacja im. Stanislawa Smolinskiego zaprasza
zainteresowanych studentéw do skladania aplikacji.
Formularz dostepny jest w kancelarii parafialnej. Aplikacje
przyjmowane beda do 27 pazdziernika.

Royal Canadian Legion BR.315 Polskich Weteranéw
zaprasza cala Polonie z Hamilton i okolic na unikatowa
wystawe IPN pt. WOLYN 1943 “WOLAJA Z GROBOW,
KTORYCH NIE MA” — 29 pazdziernika, 2023, w g. 12-15.

Zebranie RCL Br.315 Polskich Weteranéw odbedzie
sie w niedziele 5 listopada 2023 o g. 15.00.
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3171 LENWORTH DR. #12 MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 1-800-268-2637

Uniko General
Construction
Oferuje swoje ushugi
Kompletne wykoficzenia doméw
remonty i naprawy
Licencja i ubezpieczenie

Dr. Danny Pogoda
& Associates

m::en‘ae
o 5id

Family Dentistry « Cosmetic & Reconstructive Dentistry « Dentures « Digital XRays

I’rlczll

Bezpfatna wycena Oral Surgery « Nitrous Oxide Sedation « Invisalign « Extended Hours
Stanislaw Providing Quality Dentistry for 35 Years « Méwimy po Polsku
905-662-2073 1241 Barton St. E. 905-545-8521 www.CentreMallDental.ca

Jacek Bajorek Fascination Flowers
Joanna's Florist
Income Tax ) 100% Satisfaction Guaranteed
Personal/Corporation 1104 Fennell Ave. E.
Business, HST 905-527-2881
Bookkeeping &

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B
Adwokat, Notariusz
Prawo nieruchomosci i biznesu, oraz
testamenty upowaznienia i pelnomoctwo
Nowe lokalizacja w Stoney Creek

Accounting
jbajorek6@gmail.com
Hamilton 289-389-1902

Mississauga 416-843-2941

Henry's Home Renovations & Flooring
Specializing in Hardwood « Laminate - Tiles
Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations
Henry Kucharski  905-818-8137
henryshomerenovations@hotmail.com

European
Style
Bakery

762 Barton St E 905-544-2730
www.karlikpastry.ca

905-930-8858 www.mclawfirm.ca

435 Main Street East

Salon w Stoney Creek || v . Dr. Bogdan Zariczniak

416-786-4L684 Kupno i Sprzedaz Nieruchomosci S (¢ )“(‘I 11 ” Family, Orthodontic, Cosmetic and

FRYZJERK RO“&%&&%&%&WSM L& N A L Implant Dentisty. Mowimy po polsku.

éﬂ/’}] / Z% C: 905-380-8535 | 1314 Upper Wentworth St. 905-574-2222 « stonehilldental.ca

FRISCOLANTI ro(r:l)wzalg@c))rsc;\?zﬁgsasgilca ean
FUgEEéhggﬁgghb?D s— 1111 b MONUMENTS WA

43 Barton St. E. 905-522-0912 ROYALLEPAGE| 33%  JEDYNY POLSKI PRODUCENT %
www.friscolanti.com mp“l”ﬂ it lsltlilelulall!:! NA G R o B K ow

Dr. Anna Graczyk
Naturopathic Doctor

Znajdz swoje zdrowie i
szczescie naturalnie

905-339-0409 1-800-539-8224

1144 SPEERS RD OAKVILLE
MISTRZ KAMIENIARSKI WIESEAW KURZYDLO
PONAD 46 LAT DOSWIADCZENIA

@ Agata (Aggi) Kozlowska Bkin., M.OMSc.
AGATA Osteopathic & Metabolic Therapist

............

e Osteopathy (covered by all major benefit plans)

BB

Located at:
RD Psychotherapy

 Pain Management: back, neck, hips, shoulders,
injuries chronic/acute
¢ UNLOCK Metabolism: Hormone balancing WEIGHT LOSS
programs
agatahealth.com ¢ 647.444.7333
Located in Burlington. Call today for FREE 15 minute CONSULTATION

("\

Youngs Insurance

INSURANCE

2 Heath St, Hamilton, ON '
Tel: 905.388.5166 A (§
Email: anna@rdpsych.com |

www.drannagraczyk.conﬂ

=4

Adwokat

Maciek Piekosz

Reprezentuje ofiary wypadkow

519.660.7718
siskinds.com/maciek

SlSK|NDS The law firm

BAaYGARDENS & BAYVIEW

Sfunerals, cremations, cemetery & mausoleum

EVERY é{e TELLSA (470;—.’

CELEBRATE Goeezf.

TADEUSZ BARAN '* - s

www.baygardens.ca
Funeral Home 905-574-0405 Cemetery  905-522-5466
Méwimy po Polsku

ACUMEN + COMMERCIAL + AUTO un|que Barbara Golab
- STUDENT RENTAL  + HOME Q vision 4
INSURANCE GROUP Agnes Rudziak - Insurance Broker centre Inlsome TGXS E-f|:lg '.o CRA
905-574-7000 x216 + agnesr@acumeninsurance.com | us jy 8, Unite 905-662-4000 b Trl:°"b°”& m:OS ;’;;19752584 I
C: 289-700-7806 < 835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek www.uvcentre.ca * moéwimy po polsku | 09010 @bell.net - - MACIEJ JACK KOWALSKI
POLISH ALLIANCE OF CANADA, BRANCH 2 L G Wal | ace Sales Representative
j (White Eagle Banquer Centre) ) Every House
/) 1015 Barton St E. 905.545.0799 Funeral Home o turns
WWW‘POhSIl;lIL(lal]l;KE}Il'KI)\I/}.ZOEOWSKI by Arbor Memorial Low Commission
° . Cashback for
( denturist ) Paul Shedden Buyers
WATERDOWN DENTURE & IMPLANT CLINIC [ | Manager - Funeral Director 905.929.9221
PROTEZY DENTYSTYCZNE ‘ 905-544-1147 151 Ottawa Street North onlydreamhomes@gmail.com
Ruchome i na implantach HIGHLAND "
245 Dundas St. E. #3 Waterdown CENTRE /‘ A é)/ - Director, First Class Accounting & Tax
_— el (Tlats - -
905-690-0222 DENTYSTYKA RODZINNA [ KOSMETYCZNA| .905 334-5390 . , SPOT
waterdowndentureclinic.ca IMPLANTY www.firstclassaccounting.ca T0
KORONY | MOSTY PROTETYCZNE )
PROTEZY NA IMPLANTACH ELECTRICAL SERVICES ‘ﬁ*! ADVERTISE

905 662-0012

139 Upper Centennial Parkway
Stoney Creek 24/7 SERVICE

Residential ¢ Commercial ¢ Industrial

TO ADVERTISE IN THIS SPACE
PLEASE CALL 1-800-268-2637

MAREK 647-949-3677

LICENCED

221 Gage Ave.N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

POLFIX

&

SHARP

R L A E N esw A UTOMOTIVE IIDDigitaI CopsieT MFP
Family Owned & O erated - HALASA DEVELOPMENTS INC ocument Solutions
Y Since 1936 P AR AN PERVICRE LD, COMMERCIAL « INDUSTRIAL .
1543 Main St. E. Computer Diagnostics * Electrical * Tires \ RENTAL PROPERTIES 755 King St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle) Safety Cert. * Tune-Ups * AC/Heating * Brakes 905-393-6259 905.523.8686

Jozef Orzel
Owner & Operator

Engine/Tranny * Suspension ¢ Programming

905.544.9798 stan@halasadevelopments.com | www.BBMBusiness.com
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